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О С М Ъ Я И Н О Е
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ДЕЙСТВУЮЩИ ЛИЦА:

Г . САМ О Л Ю БО ВТ».Г .  С И Ф Я К О Н ЪУ П Р А В Л Я Т в щ * :» . 1въ этпхъ вндахъ являются къ н и л е ц ъ  колбасаикъ. / Самолюбову— СлЪяновъ и u ibo- 
Д 1 .в з  г и к  1. [ торые изъ обшнхъ зпакомыхъ.—
п т А Л Ш к м .  / ( Пхъ может* быть двое, трое
П О Л Ы 'Ш Й  Ш ляхтичъ.1 и болте. )
Т А Т З Р в И Ъ  I
о т с т а в н о й  служака. '
CTAINVXA попрошайка.

Дпйспше происходить въ дамп 
вь комнапиъ Слмолюбова.



САМОЛЮВОВЪ u СМЪЯНОВЪ.СИФЯПОВЪ.
И такъ ты намЬренъ все еще писать 

и печатать о предметахъ, которые тебь 
самому известны только пзъ книгъ, п 
которыхъ ты никогда не пспытывалъ на 
Д'ЬлЬ? €<ШОЛЮБОПЪ.

А почему же мнЬ не писать п не пе
чать, когда я знаю эта предметы хотя 
изъ книгъ,—но знаю основательно?.. Я 
хочу сделаться извЪстнымъ публика, хочу 
прославить себя.спиаповъ.

Ну, смотря, чтобы вместо прослав-

ЯВЛЕН1Е I.
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л етя  не нажить осуждешя... Eii-ett, Само- 
любовъ, я бы отъ всего сердца советы- 
валъ тебЬ заняться ч£мъ нпбудь болЬе 
полезньшъ, ч£мъ нпбудь такимъ, что 
теб1з хорошо известно на опьггЬ и чему 
ты учился въ юностн: это прпнесетъ 
тебЬ истинную славу, и этпмъ ты дос
тавишь лучшую пользу отечеству.

С & И О Л Ю Б О В Ъ .

Ужъ я не знаю, что наконецъ мнгЬ ос
талось дЬлать. Я все сдЬлалъ для блага 
общаго: написалъ и пздалъ нисколько 
кнпгъ, въ которыхъ научалъ, какъ улу
чшить сельское хозяйство, какъ лучше 
и выгоднее содержать столъ, —- то есть 
вообще, — какъ заняться агроном!ею и гас- 
троном1ею... Полагаю, что эти мои на- 
ставлешя проникли даже въ отдаленный 
государства. .



79сиФяиопъ.
Право, другъ , ты больше мечтаешь , 

нежели выходитъ у тебя на дг£л'£. Ну, 
разсуди серьезно., можно ли учить другпхъ 
тому, чему самъ плохо учился?.. Ты вЬдь 
не бывалъ ни управляющими ни по- 
варомъ;—ну гдгЬжъ теб'Ь знать агрономш 
и гастрономио?

С А Н К О Л Е О Б О В Ъ .

А поди!—ты самъ ничего въ этомъ не 
смыслишь. Если я, положпмъ по твоему, 
не знаю, о чемъ говорю, то я начитался 
покрайности, и могу судить обо всемъ 
почитанному. Въ нашъ ученый вЬкъ 
теория всегда выше практики.

С М Ъ Я И О К Ъ . ( слиьпсь. !

Будто?.. А-ну, попробуй-ко мнЬ изъ 
теоретпческаго пшена сварить прак
тически! супъ.

Ч .  I I . .6



80сл .-мо.н о б о в ъ  ( важно. )

Теория есть пища ума; а ума», своимъ 
мышлешемъ, производита» пищу для тела. 
Следственно, напитайся я умственно, то 
нанду и телесную пшцу. Така» ли?

см'ьжшшть*

Безтолково и назидательно!—Прощай, 
братецъ!.. Да вразумятъ тебя твои об
стоятельства, что ты самъ не понимаешь, 
что говоришь,—прощай! Сегодня я еще 
зайду къ тебе, и если увижу, что ты 
не одумался,—то прощай тогда надолго. 
НадгЬюсь, что опыта» отучитъ тебя отъ 
пустой теорш. ( Въ сторону J  Постой же, 
любезный гастронома», я тебе насолю ! 
(  Уходить.)

Я В Л Е Ш Е  XL

САМОЛЕОБОВЪ. ( одипъ )

Ха! ха! ха! чудакъ! думаетъ отъучнть
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меня отъ такпхъ вещей, которыя пзучалъ я 
ео вс/Ьмъ напряженшмъ ума,—и кото
рыми хочу себя прославить! НЬтъ, лю
безный, скорее ты сознаешься, что я 
умеиъ истинно и попросишь у меня со- 
вЬтовъ. (  Прохаживается по комнатгь. J 
Недовольно того, что я удивлю другпхъ 
своими познашями,—я упрочу мое благо- 
состояше, обогащу себя!. Да. (Смнет
ся весело)  Теперь, пока, позаймусь не
много. ( Садится къ столу и начинаешь 
писать, перебирал по-временами лежащгя 
передо нимъ книги. )

Я В Л Е Н И Й  I I I .

САМОЛЮВОВЪ и УПРАВЛЯЮЩИХ.

уна^А В .гянощ ай  (входитъ сп пись-
- .110.115 05 руКГЪ.)

Почтенней min! послушай-ка! не здгЬсь 
ли живетъ г-нъ Самолюбовъ?
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C A ilO .IIO liO B 'Ii.

А на что тебг£ его? ты кто такой?
У П Р А В Л Я Ю Щ Е Й .

Какъ ты?.. Ты можешь сказать мнЬ 
ты, когда я почти такойже агрономь, 
какъ и твой баринх.

С А Ш © *1 ЕФВвСБЕВТЬ.

Какъ мой баринъ?.. Да я самъ баринъ 
и агроиомъ; я самъ Самолюбовъ.

У Н РА В Л Я Ю Щ Я Й  (Учтиво кланяясь.)

Извините, сделайте одолжеше извините! 
я такъ думалъ,—полагалъ по Teopin, что 
вы того... а на практик^ вышло... Из- 
впиите, сделайте одолжение, извините!

САЗЮЛИФВФВТЬ (Успокоившись.)

Ну, ничего, любезный! что же надобно?УЕВ В* А В Л 52 П©Щ 12S.
Да вотъ письмо отъ моего барина къ
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вамъ, насчетъ агрономш, сир'Ьчь земле
пашества: онъ затЬялъ паса дать на по- 
ляхъ свеклу, да боится, чтобы не вы
росла у него морковь... такъ ироситъ 
совЬта, к акт. намъ поступить съ семе
нами: мочить ихъ, или сушить?€ А Ш О Л S© ИЗ© 2*1».

Ха! ха! ха! Баранъ твой большой чу- 
дакъ! какъ же онъ не можетъ понять : 
если посиять свеклу обыкковеннымъ об- 
разомъ, то известно— свекла и выростетъ. 

у п р а в  л  аз т  щ  I fir.

Такъ-съ, точно такъ-съ; я ему такъ 
и докладывалъ;—да онъ спрашиваетъ: а 
ежели, говоритт>, посбять необыкновен- 
нымъ образомъ, то что жъ тогда вы
ростетъ?... вотъ что-съ.САМОЛЮВОВ'Ъ.

Такъ пусть себб поеЬетъ, тогда и уви- 
дитъ.
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'Згарлилжощды.

Да изволите ли видеть: ему хочется 
узнать это теоретически—какъ и что, а 
ужъ по практпк£-то, говорить, я и самъ 
смекну.

€ А М 9 .1 !9 Б О В Ъ  (сердито.)

Да ты, любезный, полно ые смеешься 
ли надо мною?

УПРЛВ»ЯЯЕОЩ]Ш.

Полноте, какъ возможно, да и къ чему 
же-съ?..

С Л И О Л Ю Б О В Ъ .

Такъ ступай же съ своимъ ппсьмомъ 
къ своему барину, и скажи ему: я нынче 
пересталъ заниматься arponoMieu, и въ 
особенности не разсуждаю, на о свеклгЬ, 
но о моркови.—Ступай!



унрдилиющгй (отступал)

Да позвольте, какъ же-съ, щг£ в’Ьдь 
надобно какой нибудь отвЬтъ...

С л м  о  .я I© в© в  Т1> (приступая къ нему.)

Ступай, ступай, любезный! или я в'Ьдь 
того.... (Управляющей кланяется и ухо
дить. )

ЯБЛЕН1Е IV.
с д г в о .в ю в е в 'в »  (едино.)

Это кто нибудь изъ моихъ завпсгни- 
ковъ и недоброжелателей на смйхъ ирис-' 
лалъ ко мнЬ этого дурака.— Ну, разсу- 
дите теоретически: можетъ ли по практик^ 
выроста морковь, когда посЬютъ свек
лу?.. Да, это чьи нибудь штуки!—Ну, да 
пускай ихъ ce6ls тЬшутся,—я останусь 
при своемъ. (  Садится опять кь столу 
и начинаешь заниматься. )



Я В Л Е Ш З Н  У .

САМОЛЮБОВЪ н НТШЕЦЪ (cs корооко.ks полным» 
колбас»)

Н’ЗВМЕЩ'Ъ (обращаясь к» Само- 
любову.)

А,, каспадпнъ!.. позволить узнаваитъ: 
ви есть г-нъ Замолюбо, ш и кто другой 
это есть?

ФАЗЮЛЮЕОВЪ (не вставая съ мпста)

Я Самолюбовъ.
нъш цъ.

Э! ошень я рада ваша резонна рЬчь, 
и што такъ скоро васъ накодплъ. Ну, я 
прикадилъ нарошна теперь—давать вамъ 
мой самш лучшш кальбась: я немношка 
слихалъ отъ мой супрукъ, Марья Ива
новна, што вы карашо знаитъ толку въ 
нашъ товаръ... H j такъ пошалуста, воз- 
мнть мой кальбасъ!

85
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С А Ф О Л Ю Б в В Ъ .

M at не надо твои калбасы: я ихъ ни
когда не г£мъ.

на ̂  заказ гь.

За што?
С Д М О Л Ю Б О В Ъ .

Отъ того, что не люблю.ЯГБЯ1 ЕЦЪ.
Э! какъ не любитъ? — Эта не мошна 

не любитъ: всяка добра нЬмца любитъ 
карошш кальбасъ съ ПФвФеръ, съ 
перетцъ... С А И О Л Ю Б О В Ъ , (улыбапсь)

А я люблю съ чеснокомъ, господина. 
нЬмецъ. в и в ц ъ .

Съ шеснокъ?. какой шеснокъ?. вась- 
истъ-дасъ?
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С А М О .1 Ю Б » В Ъ .

Съ горькпмъ чеснокомъ, — вотъ что 
растегъ въ землЬ какъ картофель.

ИГЫИЕЩТЬ. (придумывается)

Шеснокъ?.. въ земля.... а й ! знай! 
знай1 это такой маленькш, што носу 'Ьстъ, 
это шеснокъ— луковъ брату?.. Пфай! ка
кой у васъ грубой вкусъ—та есть!., какъ 
мошна кушаптъ это шеснокъ... Пфэй! 
ПФай!.. Просшанте, г-нъ Замолюбовн не 
гастрономишенъ манъ... ви какой нибудь 
сапожника! —  ( Уходя ) Пфнй! пфэй !... 
какъ это мошна лшбнть шеснока!.. (Ухо
дить,.)

ЯВЛЕНИЕ V I.

САМолаоюовъ (ойй.ив.)

Ахъ, ты нЪмецкш зв'Ьрь! еще судитъ 
тоже о гастрономш,— ругаетъ чеснокъ 
п меня!.. Да чеснокъ есть очень полез-
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пая и пр1ятная приправа къ кушанью,— 
только надо уигЬть, какъ употреблять его. 
Ну, да впрочемъ это в1Ьдь калбасникъ, 
такъ гд-Ь-жъ ему понимать нзящныя ку
шанья. ( Продолжаете писать■, повре- 
менаме перебирал ее кпижкахе листы, и 
говоря саме съ собою ) Да, здгЬсь точно 
такт. же... (читаете) «яряготовлете ло- 
моннаго лнкеру» (пишете и говорите, капе 
будто диктуя себгь.) натеревъ съ деся- 
тковъ пяти лимоновъ цедры на сахаръ, 
чалить его крЬпкамъ внннымъ спиртомъ, 
н . . . .

ЯВЛБН1Е VII.

САМОЛЮБОВЪ и Д’ВВУШКА [съ м одам и ка подпоогъ.)

Д Ф В Г Ш К * .

Позвольте узнать, сударь: здЬсь жнветт. 
г. Самолюбовъ , — агрономъ , гастро- 
ноыъ, теорикъ п практика.; который на-
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училъ многихъ изустно и печатно — по 
части возд’Ьлывашя всякпхъ растеши и 
плодовъ, и приготовлешя изъ нихъ раз- 
личныхъ соленш, моченш и прочаго?...

С.имоливазвшпь (не вставал.)

Это я; что теб'Ь надо?
Д 'Ё В У Ш Б А .

Честь пм'Ью вамъ кланяться отъ моей 
барыни. Она приказала вамъ отнести 
вотъ эти плоды,—извольте принять-съ!

<Слм®.ЗЕ®в®!В'й [пе вставал]

Что жъ это вздумалось твоей барыне 
прислать ко мнгЬ плоды?

Д И В У Ш К * .

А вотъ изволите впдЬть-съ: моя барыня, 
по вашимъ сов'Ьтамъ, которые прочла въ 
вашпхъ книгахъ, занималась этими пло
дами агрономически и гастрономически...
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то есть просто сказать,—она по вашпмъ 
наетавлешямъ довела эти плоды до зре
лости, и по вашпмъ же наетавлешямъ 
приготовила ихъ въ пищу; но они ока
зались никуда не годны... Что же теперь 
прикажете съ ними делать?

с  д  м  о  л  во в> о  п  ъ .

Твоя барыня верно не умела ни воз
растить , ни приготовить ихъ хоро
шенько.

дьвлшш .

А моя барыня говорптъ другое: она 
сказала: что вы не умели приготовить 
хорошо вашихъ настававши, и научаете 
другихъ делать то, чему и сами не го
разды; да, пзвпннте! (присгъдаетъ.)

С А * а ® .и ж ® в ® в гь  ['кротко)

”Послушай, голубушка!.. Я не позволю



говорить себ'Ь дерзостей !,. Если твоя 
барыня не умЬла приготовить хорошо 
свопхъ плодовъ, я не впноватъ...

Д’ЬВУШКА.

Да не угодно ли попробывать, раску
сить пхъ, и тогда разсудить — такъ ли 
она ихъ приготовила, какъ вы сов$ты- 
валп?... Вотъ эти плоды (подносить Кб 
нему близко), прикушайте!:

С А М О Л Ю Б О В Ъ  (съ досадой)

Убирайся же, милая, прочь! мнгЬ не
когда: я занять важными дЬлами!.. скажи 
своей барьпгЬ, что она вЬрно поняла 
дгЬло не такъ какъ надобно, и отъ того 
испортила все; а я за это не отвЬтчикъ.

дтавушниА.

Такъ-съ; да куда же прикажете давать 
теперь эти плоды?

92
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С А М Ф Л В Д Б О В 'Ь .

Отнеси пхъ назадъ къ своей барын'Ь.
ДБВУШКА.

Да она меня прогнала съ ипмп къ 
вамъ....

само л гобовъ .
Ну такъ я гоню тебя съ ними къ 

ней; — отправляйся пожалуйста!.. МнЪ 
право некогда много толковать.

Д'ВВУШВКА ( уходи. J

Хорошо-съ: я ихъ брошу на уа^цЬ, и 
скажу, что изволили всгЬ скушать. (Ухо
дить)

ЯВЛЕНИЕ VIII.

С А П О Л О Б О П Ъ  ( одинъ. J

И эта д^вченка, кажется, смЬется надо



Miioii?.. He ужели правда, что мод те- 
opifi о пропзрастешяхъ и о прочемъ не 
пошла въ ходъ, и что мнопе ею не
довольны?.Это оченьстранно, однакожъ!.. 
(Перестаете писать и облокачиваете л па 
столь es раздумьп-)

ЯВЛЕН1Е IX.

САМОЛЮБОВЪ и ИТАЛ1АНКА ( съ аргиатомъ. )

Монъ-спньоре! . Это хдЬ тутъ такш 
хаспадпнъ Самолюбовп.. котори уча, дру- 
rie человека, сд^лайть расна кушань п 
питьп?

С А М О Л В О В в В Ъ  ( у  стола.)

Для чего онъ вамъ нужень?
Б 1 А Л и П К .1 .

Мнг£ онъ не нушна; а ф о т ъ  я ему до- 
лыпна скажуть: онъ не разумный спнь-

94-
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оре!.. Онъ давайтъ со-ьетъ оченно не- 
короши! я 37) нпмъ изпортили моп ар- 
жатп, п дольжни ихъ выливапть на улп- 
гш... А это есть мпнЬ убиткп...•j

С Д М О Л Ю Б О В Ъ .

Для чегожъ выливать на улицу, когда 
вамъ отъ этого убытокъ?

М Т А Л Н А И К А .

За то, что мп испортили свои аршати, 
и я, и мой саньоръ мужъ, скоро своп 
капитали потеряпгь будимъ.

C A It lO .lIO IiO B I..

Да отчего жъ вы испортили свой ар- 
шатъ?

И Т 1 Л 1 Л П К Л .

Отъ умнш совЬти, эта синьоре Само- 
люби!.. Если ви его когда будите видить, 
—ви скажпть пожалюйти,—что эта синь- 

ч. и. 7



ори Самолюба, ошень спньорп глюгш!...
(  Уходит.ъ. )

ЯВЛЕШЕ S .

С А Ж Ш .Н О В О И Т Г » . (одипь, вь величай
ш ей досадт встаете 
и ходит ь по ком- 
namib.)

Эго скверно, однакржь!.. Каждый пач
ку иъ напроказатъ что-нибудь со своймъ 
снадобьемъ, и упрекаетъ меня!.. Я, ка
жется, вычитать всгЬ луч;шя мЬста изь 
иностранныхъ писателей обь искусств^ 
приготовления съ'Ьстныхъ и прочихъ прн- 
пасовъ, и напечатала. это съ толкомъ , 
обдЬлавши все на русскую стать, п даже
прнбавнлъ своп мнЬшя__ Отчего же
на меня жалуются?.. Не можетъ быть , 
чтобы моп мнЬшя повредили п иност
ранными сочпнешямт!...
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ЯЗЛБН1Е XI.

97

САМ О .ПО БОВЪ  и И ОЛ ЬЗК Ш  Ш  1Я Х Т П Ч Ь . 
ш л я х т н ч ъ .

А сцо моспане добродзпо, мнЬ можна 
впдз'Ьць пана Самолгобичъ?

С A ХЖКИОВОВТЬ.

Эго я, — къ вапшмъ услугамъ. 
шляхтачъ*

Вы это пане? ( молча смотритп па 
нею пгьсколысо времени и потомъ смтется) 
ну, моспане, я думалъ видЬть васъ— какъ 
бы аы русскш мужика...

С А ®10*®50В0 ,

Какъ? что такое?
ШЛЯХТИЧА.

Да, что вп—какъ руссжш мужикъ есть: 
что вы тамъ спысалы съ вашего ганзе-
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тою?., вы выдавало такой науку, какт> 
сгЬяць п пахаць землю!.. Ну, моспане, 
вы глупо это спысалы .. Эта можна 
такъ у васъ посбивать, а у насъ никакъ 
нельзя такъ посЬпвать: вы долшенъ спра- 
шиваитъ у умныхъ людей, и тогда вы- 
пенчатывать... Да, я это вэмъ скажу.

£  А М © Л  Ю Б О Б Ъ .

Однако позвольте, милостивый государь, 
вы по какому же случаю пришли ко мнЬ 
съ такими советами?

ш.ияхтгечть.
А по такому случаю мой еовгЬтъ, что я 

за васъ испортилъ всю землю мою: вотъ 
два годъ—на ней ничего не растетъ.

С Д Ш О Л К Ф Б О П Ъ .

Отчего же?
Ш Л Я Ж Т П Ч 'Ь .

А отъ вашъ сов1зтъ: я п пахалъ, п сЬялъ
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по вашей книгЬ, какъ вы тамъ выпен- 
чатываля,—а вышло никуда годно.—Мой 
хлопецъ-батракъ говорилъ, что хорошо 
не будетъ, а я не вЬрялъ, не слухалъ, 
—а вышло, что онъ умнЬп какъ и я, и 
вы, что книгу такую выдавалы—да. Про- 
щай-те, пане!. мнЬ не жалко, что я зт- 
ратилъ много пенензпвъ, а жалко, что вы 
такой вышли неразумнМшш, что пишете 
того, чего сами не знаете.

С Ж И О Л Ю Б О В Ъ .

Позвольте... Вы не можете мнЬ этого 
сказать.

шлгвж'В’Щ'чть.
О, очень могу: я за ваше сов^танье 

потерялъ много тысяцъ карбованцевъ , 
такъ я вамъ могу скажить, что вы та
кой, какому не учить, а на комъ надо 
пахацъ... До забоченья, моспане доброд- 
зiго!.. Помыслите себЬ хорошенько, да



100
иевыпенчатывайте никогдаотомъ, чего не 
понимаете, да; до забоченья!...|СГгсо<)шия./

ЯВЛЕН1Е XII.

СДззо.1 l«Ei«ss’ij ( одинъ чрезвычайно 
раздосадованный. )

Ахъ, rpyoiam !.. какъ онъ разсердилъ 
меня!.. Если бъ еш.е немножко, я бы 
его велЬлъ выпроводить нзъ дому!.. Онъ 
потерялъ нисколько тысячъ, что посту
пил. по моимъ сов’Ьтамъ?.. да этого не 
можетъ быть! Онъ видно поетупалъ съ 
ними, какъ лошадь—и жалуется на дру- 
гпхъ! ( Въ сильной досадть ходить езадъ 
и впередъ по комнатть.)

ЯВЛЕШЕ XIII.

ГО Л©4)ТЬ (за сценою )

Э! вп, добрый человеку!. гдЬ тутъ-та 
бояръ Самолюба?.
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С А т О Л Ю Б Ф Г Ь .

Это кто еще?
ТАТАРИН’!» (ьходитъ съ уаломъ подъ 

.пышкою.)

А! добрый человеку! Скажитъ, пожа
л \ста гдгЬ тутъ-та бояръ Самолюба?.. А?

С А Н О Л Ю Б О В Ъ .

Ну, говори скорЬй, что надо? это я.

тгАТГА1*в*аагь .

Ахъ, добрый бояръ Самолюба! мой 
вамъ здоровья!.. Угодно халатъ?.. хоро
ши! халатъ!

€ А  А10 Л  Ю  Б ®  В ГЪ.

Не надо; я не ношу халатовъ.
тгАТАРваваъ.

Ай! ай! такой знатный бояръ, не но- 
ситъ халатъ?. Неможно: бояру надо ха-



лагь!—у меня хорошш халатъ есть... 
Не хочешь покупать, давай м1шять бу- 
димъ.

С Л П З Л Ю Б О В Ь .

Я говорю теб'6, не надо.

Т А Т А Р П Н Ъ .

Какъ не надо? нельзя не надо: всякой 
бояръ, што кнпгамъ пп!петъ, у всякой 
есть свой халатъ.

С Л И О Л Ю 1 !» 3 1 Ъ .

А ты почему знаешь, что я кипгп 
пишу?

Т А Т А Р И И Т Ь .

А какъ не зиайтъ: всё наши землякп- 
та тебя знаютъ...

С А М О Л Ш В О И Ъ , feece .w .)

Вотъ какъ!

102



103
T A T A  pas и л ь .

Да, такъ... Бери халатъ, бояръ!.. не 
хочешь купить,—давай сменять: давай 
на твой новый книга стану сменять...

сдмоляовок'н».

А развЬ ты читалъ мои книги?
Т А Т А Р 0 2 9 Ъ ,

Ай, нашто читалъ, я слыхалъ, мой 
знакомъ читалъ ( слиьется ) хорошъ кни
га... ай! ай! хорошъ!... О какой шутникъ 
бояръ Самолюба... Ай, ай! ( смтьется. )

€  А  S3 Э Л 50555555'5».

Почему же теб£ кажется, что я ш у -о 7 о
тникъ?

Т А Т А Р В Н Ъ .

А!., а какой ты написалъ смешной 
книжкамъ?... одна написалъ, два напи- 
салъ, много написалъ... Одна какъ хо
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дить за хлЬбъ, другой какъ варитъ, жа- 
рптъ и иечетъ, и разной сладкой кушань 
приготовляитъ... А? такъ?.

С А М  О Л 5© Б  О В 1ГЬ .

Ну я написалъ такую книгу; что же 
изъ этого?

ТА ТА РИ ВВТЬ.

Спасибо, добрый бояру, я все слы- 
халъ; твои книга въ нашей сюронЬ бы- 
валъ... и такой шума падЬлалъ.. у!. У 
насъ много хорош ifi человеки очень 
смгйялъ...

€  А М О  Л  В©2»©1ВГЙ».

Чему же смЬялись?

T A T A ^ JS S aT b . (Продолжая слtмяться.)

На твой книга, добрый бояръ, на твой, 
книга: ты тамъ такой пустакп напи
салъ!.. О, какой хитрый та!.. Мой зна-
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комъ одна твоя штука пекалъ, другая 
варилъ,—п отъ третья насилу укадилъ : 
такой кушанья настряпалъ,—што когда 
нашъ собакъ его съ'Ьдалъ, то самъ не 
зналъ куда убЬжалъ... f  хохочешь.)

СД.^ВОЛЮБОВ'Ь (разсердиошись.)

Какъ! и ты, татарская образина. смЬ- 
ешься надо мною?Т Ш Р П В Ъ .

Ничего не смЬялъ,—я на тебя, гаспа- 
дпну новаръ, не см’Ьялъ, а на твой книга 
см'Ьялъ п много благодарствовать за твой 
шуткамъ... Пожалуста, бояръ, еще одна 
такой шутка сделай!., пишптъ пожалу
ста еще одна и дв-Ь, и три такой смЬ- 
шной книга; я буду ихъ на нашу сто
рону послать... ( Самолюбовъ въ досадгъ 
ходить молча по комнатгь, Татаринь по- 
молчавь HTbCKOJbKoJ Такъ, боярь, не надо 
халатъ?
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С З Л в Л Е О Б О В Ъ .

Пошелъ вонъ, тебЬ говорятъ!
® ,» Т 1 Р В И Ъ .

Ну прощай, добрый человеку!. Пожа- 
луста пиши еще одинъ такой книга! ( ухо
дя) ха! ха! ха! какой это разумный-та 
бояръ,—какой смешной штукъ писала»!.. 
Ха! ха! ха! ( Уходить)

ЯВЛЕН1Е XIV.

СЛМ ОЛКОВОВЪ ( одинъ.)

Ахъ, дряиь какая!.. Въ самомъ дЬлЬ 
я не наппсалъ ли чего нпбудь не такт»... 
Эта татарская образина и его товарищи 
почитаютъ мое умное сочпнеше, стоив
шее мнЬ столько труда, за шутку, за 
книгу написанную на-смЬхъ!. (останав
ливается въ раздумьп.)
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ЯВЛЕЫ1Е XV.

САМОЛЮБОВЪ и о т с т а в н о й  с л у ж а к а .

с л у ж а к а  f  Въ сертукп старин
на.™ покроя; входитс, 
останавливается пе
редо Самолюбовымъ ; 
кланяется и говорить 
очень разстановисто }

УочтешгЬйшш господинъ! позвольте 
иметь неудовольств1е обезпокоить васъ 
самонаинужнейшею моею просьбою...

СА1И©*1ВОК©Е8г2б.

Что вамъ угодно?

С Л У Ж А К А .

Да мне бы нужно осведомиться, где 
пмгЬетъ свое мЬстопребываше почтен- 
нейшш господинъ Себялюбовъ, или Са- 
молюбовъ—право не умею назвать хо
рошенько этого достой наго почтешя че
ловека.
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С Л М Ф Л Ю Б О В Ъ  (весело)

А на что вамъ онъ?
С Л У Ж А К А .

Да пмЬю честь доложить вамъ, мой бла
годетель, что уже нисколько .г£тъ служа 
безкорыстно и безъукоризненно, я—хотя 
и находился въ нЬкоторыхъ казусныхъ 
обстоятельствахъ, касательно моей слу
жбы—однако жъ не лишенъ чиновъ п 
проча го, и могу еще, ув Ьдавъ о сердо- 
больномъ благодетеле,—просить по сил'Ь 
возможностп, вспомоществовашя... не ра
ди яко бы моей службы, а ради...

САМО Л ЮБОПЪ.
Говорите пожалуйста короче.

С Л У Ж А К А .

А короче, отецъ мой, дело въ томъ,— 
что я пришелъ къ господину Самолю- 
бову проспть такъ сказать помощи: да
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благоволитъ онъ по своему сердоболно 
сделать мне какое либо, хотя маловажное 
для него, — денежное вспомощество- 
ваше...

С А Я1 О Л  й© НО 98Ъ .

Да онъ и самъ не очень- богатый че- 
ловЬкъ.

С Л У Ж А К А .

Эхъ! мой благодетель! вы — или шу
тите, илп вовсе не знаете господина 
Самолюбива... Онъ,— известно каждому, 
по изданнымъ имъ различнымъ прожек- 
щямъ, по части землепашественностп п 
приготовлешя разныхъ вкусныхъ блюдъ — п о л у ч п л ъ  неисчпсленныя богатства...€J
такъ ему не только слЬдуетъ, по-хри- 
т ан ск и , а даже должно и по человечес
тву помогать всемъ обедневшимъ; о чемъ 
и я буду утруждать его великодупне.
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Какъ,—и тутъ мои сочинешя пошли 
въ ходъ?.. ну, плохо! (Стуэкаш)  А знае
те ли, что Самолюбовъ, за все свои тру
ды, прюбрелъ только брань н насмешки?

С Л ^ Ж Д Б Л .

Что же, мой благодетель,—и это не
дурно.

С А М О Л Ю Б О В Ъ ,

Что? какъ не дурно?
С Л S' iS iA K i.

То есть не то, что хорошо, а не со- 
всгЬмъ худо: ибо, говоритъ одннъ древ- 
нш мудрецъ — не упомню его имени и 
отечества—говоритъ: во всякомъ-де зле 
и добро есть; и точно: если бы госпо- 
динъ Самолюбовъ благоволилъ объяснить 
мне, покорнейшему слуге, что вотъ-молъ, 
такъ и такъ: тотъ и тотъ говорилъ про



меня худо... я, по моей бедности, за 
дешевую плату составилъ бы его ми
лости на этихъ господъ хулителей, такое 
задирательное челобитьице, что госпо- 
динъ Самолюбовъ отличнейшую контри- 
бувдю могъ бы себе отъ онаго прюб- 
рести.

С А М О Л Ю Б О В Ъ .

Ну, я вамъ скажу, почтеннейший, что 
Самолюбовъ не любитъ никакихъ чело- 
битьицъ и не беретъ на съ кого кон- 
трибуцш,—даже и съ тЬхъ, съ кого бы 
требовалось взять.

С Л У Ж А К А .

Вотъ-съ!... Ну, это сожалительио; на
прасно бы имъ пренебрегать.... Такъ из
вините меня, я вгЬдь это такъ только 
сказалъ, къ случаю-съ... да я же и при- 
шелъ не затЬмъ; ей же ей... оть нужды 
только,—только узнать—где я могу найти 
господина Самолюбова.

HI

Ч. II 8
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САЗЮ ЛКОБОВЪ.

Онъ уЬхалъ въ деревню.
С Л У Ж А К А .

Такъ-сь__ такъ мое почтеше! изви
ните, что васъ побезпокоилъ.

С Д М О Л Ю Б в В Ъ .

Ничего, ничего. Прощайте!
Г Л 9< Б .1К .( (кланяясь и медленно 

подвигаясь задомъ at 
дверлмъ )

Н1этъ, какъ ничего-съ, извините!.. Я 
не такой челов'Ькъ, чтобы могъ нанесть 
кому оскорблеше... Извините, сделайте 
одолжеше извините!... ( У  ходить )

ЯВЛЕШЕ XVI.
С Л М О Д Ю Б О В Ъ  ( одинъ. J

Вотъ еще человЬкъ!.. Воображаетъ, 
что я нажилъ себЬ огромный барышъ 
тЬмъ,что училъ другихъ... Да, хороши эти
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барыши; поставилъ бы его на мое м£- 
сто.—Еще пришелъ просить помощи!.. 
Я самъ теперь готовъ почти кричать: 
ради Бога помогите,—чтобы меня не тре
вожили и не бранили по-пусту!

ЯВЛЕШЕ XVII.
САМОЛЮБОВЪ и СТАРУХА.

Ст а р у х а . (Въ старом* изпошен- 
пом* салопп, сп пись
мом* ей р ун а х*. )

Позвольте узнать, милостивый госу
дарь, кто живетъ здг£сь, въ этомъ домЬ?

С А М О Л Ю Б О Н Ъ .

Это домъ Стоусова. ( * )
С Т А Р У Х А .

Такъ, такъ; вотъ и письмо къ нему ; 
точно Стоусова,, такъ мнЬ и называли... 
Возьмите, батюшка, прочтите!

(*) Играющий можетъ, по соглашение, назвать домъ, въ которомъ представляется ш эса.
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Что же мн1> его читать? если это 
письмо къ Стоусову, — такт, не ко M i i t :  

моя Фамил1я Самолюбовъ.

Ну да,—такъ, такъ; мнЬ такъ и на- 
зывалиг Самолюбовъ: это къ вамъ, — къ 
вамъ и пришла; возьмите, батюшка, 
возьмитеи прочтите.

С Ш О Л Ю Б О В Ь .

Да къ чему же это письмо, и отъ 
кого?

С Т А Р У Х А .

Это письмо отъ одного хорошего чело
века, котораго вы не знаете. Онъ пи- 
шетъ къ вамъ объ моей бедности.

( Д И « .1 Ю Б О В Ъ .

Нотъ хорошо! письмо отъ непзвЬстнаго
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человека, который пишетъ объ вашей 
бедности... да что же въ этомъ мне , 
когда я не знэео но васъ, но его?

С Т А Р У Х А .

Что же такое, что не знаете? эго не 
бЬда, что не знаете, — а вспомощество
вать всегда и всякому должно.

С С И О Л О Б О В Ъ .

Очень знаю; да я не такой богачъ, 
чтобы вспомоществовать всегда и вся
кому.

С Т А Р У Х А . .

Вы-то не богачъ?.. господинъ Само- 
любовъ-то?.. н! полноте, полноте!—Возь- 
мите-ко лучше и прочтите это письмо : 
вы увидите, что въ немъ тутъ пишетъ 
мой благодетель, Ермилъ Моисепчъ: онъ 
пишетъ, въ какой я нуждЬ нахожусь, и 
что терплю по моей бедности!., прочтите-ко
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—такъ васъ слеза прошибетъ! (Плачешь) 
голубчикъ! какъ нагшсалъ жалостно, инда 
я расплакалась; право!.... Семеро д1>тей, 
говоритъ, у меня, малъ-мала меньше; а 
болыше-то всЬ примерли!,.. ( Плачешь)  
Такъ вотъ какою меня круглою сиротою 
поставплъ, голубчикъ мой!.. (Суешь Само- 
любову вь руки письмо) Прочтите-ка!..

С Д М О Л Ю Б О В Ъ  ( отходя прочь. )

Что тутъ читать? слышите: я самъ не 
богатъ, п помочь не могу нич-Ьмъ.

С Т А Р У Х А .

Ь’акъ такъ? стало быть вы скряга та
кой, стало быть не чувствуете никакой 
•жалости, когда вамъ пишутъ, что у меня 
семеро дЬтокъ малъ-мала меньше... а?... 
нате-ко, прочтите! ( Суешь Самолюбову 
вь руки письмо и продолжаешь хныкать) 
Голубчикъ мой, видишь, что написалъ!



117
с л м о л г о Б о в 'ь .

Да я вамъ говорю, что у меня нбтъ 
денегъ, чтобы помочь вамъ.

С Т А Р У Х А .

Какъ нгЬтъ денегъ? а куда же вы ихъ 
дЬвали?.. Слава Богу—у васъ денегъ чай 
и куры не клеоютъ.

С А М О Л ГО Б О В Ъ .

А почему же тебЬ кажется, что у меня 
много денегъ?

С Т А Р У Х * .

Вотъ! кажется!., да весь свЪтъ гово- 
ритъ, что вотъ-молъ господинъ Само- 
любовъ—и пишетъ книги, и печатаетъ, 
и пздаетъ, и продаетъ; н сЬетъ, п жыетъ, 
и собираетъ,—и варитъ, и жаритъ, и пе- 
четъ, — п людей всему этому учптъ, и 
деньги беретъ за науку... а?—а вы го
ворите, что у васъ денегъ нЬтъ?..
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САБЯО.ЗЕОБОВЪ (тихо )

Опять таки зад'Ьваютъ за живое! ( Ста- 
рухгь) Слушай, почтенная, ступай ты 
откуда пришла;—я ничего не писалъ и 
не печаталъ,—понимаешь. (Въ сторону.) А 
если было то и другое, то впередъ та
кой глупости не сделаю. (■Старухгь) И 
еще повторяю теб'Ь, что у меня денегъ 
про тебя h I stt . ; —понимае!пь?

СТАРУХА (сь упрекомв)

Понимаю,батюшка, понимаю родной!.. 
Такъ вы скряжникъ, пустомеля выхо- 
ходите?.. А? только видно и есть! а?

€АИФ.]ЮБФВЪ (Выпроваживал ее.)

Иу ступай, ступай, старуха! покуда я 
не разсердился..

с т а ру ха  (пятясь кв дверямъ)

Да пойду, пойду!— Вотъ теб’Ь разъ, 
вотъ тебЪ благодЬтель: пишетъ какъ что
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выростить, да ч1>мъ кормить, а бедному 
помочь не хочетъ? а еще Ермилъ Мо- 
сеичъ такое письмо написалъ.... Эхъ, вы, 
грамотники этаюе!. Бога право не бои
тесь!.. (медленно уходить)

ЯВЛЕН1Е XVIII.

САЭЭОЛЕОКООЪ (одинъ.)

П'Ьтъ, кончено! будетъ!. не пишу, не 
печатаю, и никому не буду давать со- 
вЬтовъ даже нзустно... Ну ихъ совсЬмъ! 
—Если въ одинъ день перенесть такую 
муку, чтожъ будегь дальше?., ей же ей 
вперсдъ наука! — Нравъ СмЬяновъ, что 
сов'Ьтовалъ мн'Ь не слишкомь заниматься 
такимъ вздоромъ, который только тЬншл ь 
меня, а не приносилъ никому пользы! 
да, правъ СмЬяновъ!
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ЯВЛЕН1Е XIX.

САМОЛЮБОВЪ и СМ'БЯНОВЪ.

r u  l i i l l l O B  I i  ( Входа при послгьднивт.
c.xoeaxb.J

Что это, Самолюбовъ, ты кажется го
воришь обо мнЬ? не соскучился ли поел Ь 
давпшней нашей размолвки?

С А И О Л Ю Б О В Ъ .

Э! какое братедъ! — я благодарила, тебя 
отъ всей души за твою CMt-тливость и 
твой сов’Ётъ: веришь ли, я пзмученъ 
нынЗнинш день.

С И Ф Я П О В Ъ ,

Какь такъ?
С Л И О Л Ю Б О К Ъ .

Да такъ. Ко mhS сегодня являлось 
пропасть разнокалпберныхъ людей — и 
они всЪ, въ одонъ голосъ, увЬрялп меня,



что я решительно не знаю ни агрономш, 
но гастрономш, — и что я взялся со- 
всЬмъ не за свое, говоря объ этомъ пе
чатаю и письменно.

Ш 1 . Я U O lt ’I i ('xoxouenvsj

Ну ведь я говоролъ!.. Что же ты на- 
мЬренъ теперь делать?

С Ш Ф Л Ю Б О В Ъ .

Да не заниматься никогда темъ, чего 
не испыталъ самъ,—и не учить никого 
такпмъ вещамъ, которыя прюбретаются 
только опытомъ.

С И Ш Я П О В Ъ .

Прекрасно, другъ!—Въ доказательство, 
что я очень радъ твоему обращении къ 
истине, я тебе открою небольшой мой 
секретъ... Не будешь сердиться на меня?

с л ч о . и о в о в ь .

Нисколько; открывай что хочешь.
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СИФЯПОВЪ,

Ну такъ слушай же: в!;дь все эта на- 
доедники, которые упрекали тебя въ 
твоей неосмотрительности, были — я, и 
н-Ькоторые изъ нагппхъ общихъ пр1яте- 
лей, приглашенные помогать мне.

С А Я О Л Ю Б О В Ъ .

Какъ же это?
сгаиябао&ъ.

Такъ точно. У одного знакомаго ак
тера я выпросплъ разные костюмы и 
переряжаясь приходилъ къ тебе по
переменно, съ некоторыми пзъ нашихъ 
npiaT -елей, которьшъ открылъ мой за- 
мыселъ,—мучить тебя и отъучать дЬ- 
ломъ отъ того, отъ чего не могъ отъ- 
учпть простыми советами.

СА ЗЕО .ЯЮ БЮ В'Я*.

Ну, благодарю и за это, добрый другъ 
ной!. Если я уже не понялъ и этой про-



дЬлки, — то, въ самомъ дЬл-Ь, я теперь 
истинно постигъ, что д'Ьлалъ великою 
г л у п о с т ь , увбряя другпхъ серьезно о 
томъ, о чемъ и самъ еще зналъ попо- 
ламъ съ сомнЬшемгь, неточно и невЬрно.

С И ’К Я Н О В ,1> (улыбапсь.)

Следственно твоя Teopifl......

С А И О Л К О П О В Ъ .

Глупая;—а глупая теория никуда пе 
годится.

Занаввсъ опускается.

КОНЕЦЪ.


